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(*) Tento akt nebyl nikdy publikován v češtině.



ROZHODNUTÍ KOMISE 

ze dne 21. prosince 1992, 

kterým se shledává, že některé členské státy nebo oblasti splňují 
podmínky týkající se brucelózy (B. melitensis), a přiznává se jim 
status členského státu nebo oblasti úředně prostých této choroby 

(93/52/EHS) 

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ, 

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského hospodářského společen­
ství, 

s ohledem na směrnici Rady 91/68/EHS ze dne 28. ledna 1991 
o veterinárních podmínkách obchodu s ovcemi a kozami uvnitř Spole­ 
čenství ( 1 ), a zejména na přílohu A kapitolu 1 část II uvedené směrnice, 

vzhledem k tomu, že ve Spojeném království, v Německu, v Irsku, 
v Lucembursku, v Belgii, v Nizozemsku a v některých oblastech 
Francie je brucelóza (B. melitensis) povinně hlášená již nejméně pět 
let; že v nich nejméně pět let nebyl úředně potvrzen žádný případ 
výskytu choroby a očkování v nich je zakázáno nejméně tři roky; že 
by proto mělo být shledáno, že tyto členské státy a oblasti splňují 
podmínky stanovené v příloze A kapitole 1 části II bodu 1 písm. b); 

vzhledem k tomu, že se navíc uvedené členské státy a oblasti zavazují 
vyhovět ustanovením přílohy A kapitoly 1 části II bodu 2; že by proto 
měl být těmto členským státům a oblastem přiznán status úředně 
prostých brucelózy (B. melitensis); 

vzhledem k tomu, že opatření tohoto rozhodnutí jsou v souladu se 
stanoviskem Stálého veterinárního výboru, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Členské státy a oblasti uvedené v příloze I nebo v příloze II splňují 
podmínky uvedené v příloze A kapitole 1 části II bodu 1 písm. b) 
směrnice 91/68/EHS. 

Článek 2 

Členské státy a oblasti uvedené v příloze I nebo v příloze II se uznávají 
za úředně prosté brucelózy (B. melitensis). 

▼B 
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( 1 ) Úř. věst. L 46, 19.2.1991, s. 19.



 

Článek 2a 

Pro Rakousko, Finsko a Švédsko doplní Komise v případě potřeby 
přílohy I a II. Odpovídající rozhodnutí budou přijata přede dnem vstupu 
smlouvy o přistoupení v platnost. 

▼B 

Článek 3 

Toto rozhodnutí je určeno členským státům. 

▼A1 
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PŘÍLOHA I 

ČLENSKÉ STÁTY 

Kód ISO Členský stát 

BE Belgie 

CZ Česká republika 

DK Dánsko 

DE Německo 

IE Irsko 

LT Litva 

LU Lucembursko 

HU Maďarsko 

NL Nizozemsko 

AT Rakousko 

PL Polsko 

RO Rumunsko 

SI Slovinsko 

SK Slovensko 

FI Finsko 

SE Švédsko 

UK Spojené království 

▼M19 
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PŘÍLOHA II 

Ve Francii: 

Departementy: 

Ain, Aisne, Allier, Ardèche, Ardennes, Aube, Aveyron, Cantal, Charente, 
Charente Maritime, Cher, Corrèze, Côte-d’Or, Côtes-d’Armor, Creuse, 
Deux-Sèvres, Dordogne, Doubs, Essonne, Eure, Eure-et-Loire, Finistère, 
Gers, Gironde, Haute-Loire, Haute-Saône, Haute-Vienne, Hauts-de-Seine, 
Ille-et-Vilaine, Indre, Indre-et-Loire, Jura, Loir-et-Cher, Loire, 
Loire-Atlantique, Loiret, Lot, Lot-et-Garonne, Lozère, Maine-et-Loire, 
Manche, Marne, Mayenne, Morbihan, Nièvre, Nord, Oise, Orne, 
Pas-de-Calais, Puy-de-Dôme, Rhône, Saône-et-Loire, Sarthe, 
Seine-Maritime, Seine-Saint-Denis, Territoire de Belfort, Val-de-Marne, 
Val-d’Oise, Vendée, Vienne, Ville de Paris, Vosges, Yonne, Yvelines. 

▼M19 
V Itálii: 

— oblast Abruzzo: provincie Pescara, 

— provincie Bolzano, 

— oblast Friuli-Venezia Giulia, 

— oblast Lazio: provincie Latina, Rieti, Roma, Viterbo, 

— oblast Liguria: provincie Savona, 

— oblast Lombardia, 

— oblast Marche, 

— oblast Molise, 

— oblast Piemonte, 

— oblast Sardegna, 

— oblast Toscana, 

— provincie Trento, 

— oblast Umbria, 

— oblast Veneto. 

▼M16 
V Portugalsku: 

autonomní oblast Azorské ostrovy. 

Ve Španělsku: 

autonomní oblast Kanárské ostrovy: provincie Santa Cruz de Tenerife, 
Las Palmas. 

▼M16 
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